
AZ EGRI VOLT JEZSUITA 
(„MAGYAR KIRÁLY") PATIKA TÖRTÉNETE 

1713—1773 

1968. december 9-én a Heves megyei Gyógyszertári Központ a meg­
szüntetett 18/8. számú, korábbi „Magyar Király" patika műemlék-bútor­
zatát az egri Dobó István Vármúzeumnak adta át. A bútorzat végleges el­
helyezésének és restaurálásának előkészítése során alkalmunk volt a pa­
tika történetére, berendezésére és szerelvényeinek sorsára vonatkozó elér­
hető levéltári forrásokat felkutatni.1 A helyi forrásanyag a patika törté­
netének első hatvan évét öleli fel; a jezsuita rend feloszlatása utáni sor­
sával tanulmányunk már nem foglalkozik.2 Szükségessé teszi vizsgálata­
ink közlését a patika bútorzatának vitatott keltezése3 és szerelvényeinek 
elkallódása is; utóbbiak elenyésző töredékeiről tud csak a kutatás. 

I. 

A császári csapatokkal együtt érkezett Egerbe az alapítandó jezsuita 
rezidencia első tagja, Pusztabonyák István. A visszamaradt török lakos­
ság, koldusszegény magyar családok és a környékbeli parasztság között 
igazában missziószerűen rendezkedett be a hozzá rövidesen csatlakozó 
rendtársaival/1 Tevékenységük elsősorban — lakóhelyük biztosítása mel­
lett — a térítésre irányult, pontosabban rekatolizálásra, mert a török 
lakosság maradványai könnyebben tértek meg, mint a hitevesztett ma­
gyarok és a reformátusok. Még 1687 végén és 1688 elején megkezdték 
az iskoláskorú gyermekek összegyűjtését és világi tanító segítségével 
megindították a tanítást is.;> 

A jezsuita rendház alapításához — egyetértésben a visszafoglaló csa­
patok parancsnokaival és a kamarai kiküldöttekkel — a város nyugati­
északnyugati oldalán, közvetlenül a középkori városfal mellett kértek 
telket, amelyet Nyugat felől maga a városfal határolt.6 Szinte azonnal 
megindultak az új templom előkészítésének munkálatai, hogy a romos 
török moschea helyett méltó templomot építhessenek. Adományok, első­
sorban Fenessy György (1687—1699) és később Telekesy István (1699 
—1715) püspökök támogatása folytán az anyagi lehetőségek szerint 1698-
ban P. Petheő István, az egri superior, hozzákezdett az új templom, 
a rendház és az iskola tervezéséhez.7 Petheő nagyvonalú terve azonban 
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— a körülmények között bizonyára — reálisabb szemléletű bécsi provin­
ciális, ellenállása miatt csak jóval később és akkor is csak átdolgozva 
és leszűkítve valósult meg, annak ellenére, hogy a tervet a római gene­
rális elismerésre méltónak találta.8 

Petheő tervében, természetszerűen alkalmazkodva a rend .gyakorla­
tához, helyet kapott egy gyógyszertár is, A gyógyszertár helyét a széles 
,,U" alakú templom-rendház alkotta épülettömb nyugati szárnyának déli 
végén, a mai Bródy Sándor utcára néző oldalon jelölte meg, szigorúan 
a rendház testébe illesztve a gyógyszertárat, s egyben biztosítva várható 
forgalma miatt az utcáról való megközelítését is.9 Petheő tervének kiala­
kításában döntő szerepet ausztriai és felső-magyarországi tapasztalatai ját­
szottak; az épület beosztásában, nagyvonalú elrendezésében ugyanakkor 
az elavuló felső-magyarországi rendházakkal szemben a legkorszerűbb 
ausztriai példákat igyekezett követni. A provinciális és környezetének el­
lenállása miatt a többször átdolgozott terv harmadik változata — az em­
lített római jóváhagyással — került volna megvalósításra. Az építkezés 
1700. júniusában elkezdődött, azonban rövidesen elakadt; Petheő Nagy­
szombatba került. Távozása alighanem feljebbvalóival szembeni ellen­
állásáért kirótt diszkrét büntetés, hiszen utóda, P. Markievich Jakab 
ugyancsak az építkezések irányításában jártas ember volt.10 

A rendház építkezése 1703 nyarán-kora őszén ismét elakadt; Eger 
kuruc kézre kerültével pedig jóidőre kilátástalanná is vált. 1707-ben ma­
gúk a jezsuiták is elhagyták a várost, a császári kézen levő biztonságo­
sabb felső-magyarországi rezidenciákba húzódtak. A rezidencia 1710-ig 
elhagyatva állt; új lakói, ismét a császári seregekhez csatlakozva, 1710. 
november 26-án foglalták el.11 Az abbamaradt építkezés folytatására, a 
romcs régi épületek tatarozására Telekesy István püspök 2000 rajnai fo­
rintot adományozott a rezidenciának, azzal a megkötéssel, hogy belátásuk 
és helyzetük szerint templomuk építésére, vagy gyógyszertár berendezé­
sére fordítsák.'-

• Ambler Tamás superior Telekesy adományát teljes egészében a temp­
lom építésére akarta fordítani, attól tartva, hogy a patika fenntartásának 
gondja csak súlyosbítja a rezidencia helyzetét, amit épp eléggé nehezít 
az új templom és a collegium építésének terhe. Ambler szerint Eger la­
kossága nem fogja eltartani a patikát, mert „ ... ezek nem tiszamenti 
magyarok, akik sok orvosságot használnának; a polgárok, ha magyarok, 
többnyire szegények; a ném,etek kevesen vannak; a város nemessége nem 
valami nagy számú; még kevesebben vannak a környékbeli nemesek." ri 

A háztörténet feljegyzésének hangulata szerint a superior véleménye a 
rezidencia valamennyi tagjának véleményét foglalta össze; a bécsi pro­
vinciális utasítását azonban kénytelenek voltak végrehajtani. így a rend­
ház északi szárnyának keleti végén (ma: Csiky Sándor és Széchenyi utcai 
sarok)1'1 helyet kapott a patika. 

1713 december elején megérkezett a linzi rendházból Egerbe helye­
zett Caspar Steyr coadjutor, az első egri jezsuita apothecarius. A patika 
1714 elején már megnyílt, bár felszerelése még korántsem lehetett teljes.15 

Steyr és utódai egyben a rendház infirmariusai, beteggondozói is voltak. 
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Feladatuknak tekintették ezen kívül — nyilván a városi medikusok hiá­
nyában és távollétében, hogy fekvőbetegeket is látogassanak.16 A későbbi 
évek folyamán — bizonyára személyi adottságok szerint, esetleg járvá­
nyok idején — több alkalommal külön infirmarius és apothecarius volt 
a rezidenciában.17 

A háztörténet szerint a gyógyszertár élete zavartalannak látszik éve­
ken keresztül; az első csapás a patikát 1718-ban érte, amikor váratlan tűz 
ütött ki, nyilván gyógyszerkészítés közben. Jelentősebb kár nélkül sike­
rült azonban a tüzet eloltani.18 

A gyógyszertár az alapítását megelőző kétkedések ellenére hamar 
önfenntartóvá vált. Ennek oka elsősorban a konkurrencia hiánya lehetett, 
s a készítmények minősége. A ritka alapanyagokkal is ellátott többi je­
zsuita gyógyszertárakhoz hasonlóan, az egri patika is a kor legmodernebb, 
nemegyszer tengerentúli anyagokból készült orvosságokat árusította; pa­
tikusai is gyakorlott, képzett gyógyszerészek voltak19 

A patika bevételeinek növekedésével nemcsak anyagszükségletét és 
személyzetének eltartását fedezte, hanem a templom szerelvényeinek gya­
rapításán is jutott hasznából. Ügy látszik, hogy a patika bevételei az ir-
galmasrendi gyógyszertár alapítása után sem csökkentek jelentősen 
(1727),20 mivel az utóbbi elsősorban a kórház betegeinek ellátására volt 
hivatott. 

II. 

Az 1720-as években az egri rezidencia gyors ütemben fejlődik: az is­
kola tanulóinak létszáma állandóan emelkedik, a rezidenciában egyre dif­
ferenciáltabbak a feladatkörök. A rendház lakói és a diákság ellátása ér­
dekében került 1724-ben Egerbe Conrad Kerschenstajner, akit határozot­
tan orvosnak kell tartanunk: 1725-ben a háztörténet Erdődy püspök 
„infirmarius aulicus"-a ként említi.21 A következő két évben azonban, 
úgy látszik, tanulmányait folytathatta, mert 1727-ben, bár szerepel a 
rendház tagjai között, egész évben távol volt: fel adatait az újra Egerbe 
helyezett Steyr látta el.22 Guett Mihály, Kerschenstajner apothecarius-
társa ekkor kaphatott alkalmasint Nagyszombatban orvosi képzést, mert 
1729-nben visszatérve Egerbe, Guett egy személyben apothecarius és infir­
marius is.23 

Valószínű, hogy ezekben az években az apothecarius mellett segédet 
is tartottak. Alkalmanként az infirmarius is segíthetett a gyógyszertár 
ellátásában, azonban az officina és berendezés tisztántartására, a közön­
ségesebb munkavégzésre a segéd, vagy szolga állandóan rendelkezésre 
állott. Breznay Imre adata szerint, ha a patikusnak egy segédje volt, azt 
a rendház ingyen tartotta; a másodikért már a patika jövedelméből 100 
forintot kellett évente fizetni. Maga a segéd élelmezésén, szállásán túl évi 
80 forint fizetést kapott, s 12 vödör bort a rendház vagyonából.24 Az 
apothecarius segédjét a História Domus nem említi. 

Az egri jezsuita gyógyszertár történetének legjelentősebb alakja 
Simon Ferenc fráter. Előbb két évig, 1732—33-ban,25 majd 1748-tól 1761-
ben bekövetkezett haláláig vezette az egri patikát.26 
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Simon Ferenc életéről a következőket tudjuk az egri jezsuita forrás­
anyag alapján: 1706. április 17-én született az erdélyi Szászrégenben. 
Trencsénben állt a Társaság szolgálatába, majd Bécsben tett fogadalmat 
1728. október 19-én. „Dicséretesen" elvégzett gyakorlóévei (tyrocinium) 
után előbb az egri collegiumban ténykedett (1732—1733),27 majd 7 évet 
töltött a kassai, Leoben-i, zsidóvári (Judenburg, Alsó-Ausztria), a zágrábi 
rendházakban. További öt évet a szakolcai rendházban töltött, (1741—• 
1745), ahol gyógyszertárat rendezett be. Egri tevékenysége alatt a temp­
lom felszerelésére a gyógyszertár bevételéből kötelezően erre fordítandó 
összeg mellett is áldozott.28 Infirmarius-ként Barkóczi Ferenc egri püspö­
köt is kezelhette, akinek javaslatára hívták halála évében valamelyik251 — 
alkalmasint Széchenyi — gróf gyógyítására Sopron mellé. Négy nappal 
Bécsbe való érkezte után belázasodott, s 33 napi egyre erősödő betegség 
után, 1761. augusztus 9-én meghalt. 

Simon infirmariusi ténykedése — úgy látszik — meghaladta a rend-
házbeli feladatokat: halálhíre városszerte nagy részvétet váltott ki.30 

Tudva szakolcai gyógyszertár-alapító tevékenységéről, felvetődhet, 
hogy nem ő készíttette-e Egerben a patika bútorzatát? Egri tevékenysége 
idején azonban sem a gyógyszertárban folyt ilyen arányú munkáról, sem 
a rendház tagjai között asztalosról, aki ennek a magas igényű feladatnak 
az ellátására megfelelhetett, nincs adatunk. 

Simon Ferenc maga is foglalkozott újabb gyógyszerek kikísérletezé­
sével: a róla írott megemlékezés tud egy általa kikísérletezett porról, 
amelynek receptje (cujus sincera descriptio) hitelesen leírva és lepecsétel­
ve megvolt.31 A recept későbbi sorsa ismeretlen. 

Simon halála után a gyógyszertár kezelését Neussel Jakab fráter 
vette át.32 Egy év kivételével (1766)33 egészen a rendház feloszlatásáig Eger­
ben maradt, egy időben talán Wisgril Márton3i apothecarius-szal együtt. 

A gyógyszertár a jezsuita rend feloszlatásakor az ideiglenesen a rend­
házban maradt Neussel Jakab kezelésében tovább működött, bevételei 
azonban egyre alább estek, s a kamara bérbe adta, 1775-ben pedig elár­
verezték. Ekkor Artner József vette meg,,33 akitől — eladósodván a sze­
mináriumnak — a papnevelde vette át.36 1778-ban a szemináriumnak át 
kellett adnia a jezsuiták helyébe lépő cisztercieknek; kezelésükben ma­
radt •— a pilis-pásztói apátság feloszlatásának idejéig — 1787-ig. Ekkor 
a Kamara vette birtokba a patikát, s világi gyógyszerészek bérelték. 
1795-ben vette meg Spetz József, 1802-ben pedig új házába (ma: Széchenyi 
u. 16.) költöztette.37 

Ezzel zárult a patika XVIII. századi története; a jezsuita rend fel­
oszlatásától világi bérlő kezébe kerültéig eltelt idő alatt — Neussel Jakab 
provizórikus irányítása — a bevételek visszaesését, a beteg apothecarius 
segéd nélkül maradását, a közvetlen irányítás hiányát bizonyítja a patika 
teljes lezüllése; a szemináriumi prefektus, mielőtt átadná a kamara uta­
sítása értelmében a cisztercieknek a patika kezelését, kéri, hogy addig 
kaphassa meg legalább a szeminárium a bevételeket, ameddig deficitje 
kiegyenlítődik.38 
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Jellemző, hogy a beteg Neussel Jakab, az irgalmasrendiek kórházá­
ba kerülve, hálából, s csaknem fizetség helyett, a jezsuita gyógyszertár 
híres készítményének, az egri víznek (Aqua Agriensis) receptjét adhatta.39 

III. 

A patika berendezésének és szerelvényeinek XVIII. századi tör téne­
téről az alábbiakat tudjuk: 

a) A patika helye: 
1713—1802 között a rendház délkeleti sarkán (ma: Széchenyi és Csiky 
Sándor utcai sarok) 
1302—1900 k. Széchenyi utca 1S/1° 
1900 k.—1973-ig: Széchenyi utca 14.41 

b) Díszítményei: 
A Botanica és a Chemia allegóriái. A két vörösmárvány dombormű 
eredetileg a patika bejáratánál , a rendház északi (Csiky Sándor u.) 
frontján volt befalazva. A patika elköltözése u tán a gimnázium épü­
letének nyugat i udvar i ajtaja fölött helyezték el/'2 

c) A patika bútorzata: 
1. Jelenleg a bútorzat 1 háromszárnyas polca, 1 szekrénye, táraasz­

tala és pénztárpult ja ismeretes. A táraasztal üvegezett végszárnyai 
és a pénztárpul t XIX. századi, a bútorzat stílusához alkalmazkodó 
kiegészítés. 

2. A berendezésbe illesztett ajtónyílások kialakítása és az ajtók 1900 
körül készültek, a pat ika utolsó helyére való költöztetéskor. 
Ugyanakkor emeltek a bútorok ívpárkánya és a helyiség boltívei kö­
zé vékony festett deszkapalánkot. 

3. A patika bútorzatának háromszárnyas polcát, a táraasztal mell­
védrészét és magját, valamint a különálló szekrényt 1713 és 1730, 
valószínűleg 1718 között készültnek tar t juk. Késői „stí luskrit ikai" 
alapon való keltezése — a templom bútorzatával egybevetve, s mi­
vel készítésére vonatkozó külön utalás a História Domusból h iány­
zik, holott a templomépítés' legapróbb momentumai ra is kitér — 
indokolatlan. Ugyanakkor az 1718. évi tűzesetnél kifejezetten u ta l ­
nak arra, hogy az Őrangyal védelme alatt („protegente Numine") 
a tüzet s ikerül t kár nélkül eloltani; a bútorzat megléte és t e rmé­
szetszerű féltése indokolja a bejegyzés külön örömét. 

d) A patika szerelvényei: 
1. Az officina felszereléséből a pat ika működésének megszűnésekor 

azonosítható műszert illetve eszközt nem tartalmazott . 
2. A patika gyógyszeres edényei holicsi fajanszból, fehérmázas alapon 

festett Telekési-címerrel előlapjukon, készültek. Felirataik a meg­
maradt darabok szerint latin ant iqua maiuscula kétféle („kis" 
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és„ nagy") betűvel, kézifestéssel készültek. Az edénykészlet felte­
hetően még 1713-ban, vagy igen röviddel u tána készülhetett , mer t 
készítéséről a História Domus nem szól; a nagyér tékű készlet ké ­
sőbbi beszerzése esetén ez várható volna/''1 

e) A patika készítményei: 
1. A gyógyszerkönyv és a receptek elkallódtak; Simon Ferenc gyógy­

szerének receptjén kívül másféle készítményről a História Domus 
nem tud. 

2. Az egri vízről, amelynek készítése jogáért a jezsuita patika jogutó­
dai és az irgalmasrendiek gyógyszertára között hosszas per folyt, 
az alábbi XVIII. századi vers szól: 

„Bona Agriensis aqua 
Officina sola nata 
Deus modo quam avertat 
Montibusque hanc retardat: 
Semper nobis aliena 
Aqua illa nubigena."'A 

Nagy Árpád 

I. F ü g g e l é k 
A Telekesy-alapítvány felhasználásának vitája (HD. I. 123—4.) 

„ . . . Ad hoc juxta scholas, alia aedes piatea contigua sub tectum perducta 
est itaque perfecta, ut jam Pharmacopaeus apothecae medicamentis instruendae 
initium facere possit, collatis ad eam sumptibus 2000 florenorum Rhen(ensium) 
ab Ill(ustrissi)mo ac R (evére) n(d)issi(mo) Ep(isco)po hujate. Erat quidem 
Ill(ustrissi)mi intentio disjunctiva, ut ea pecunia vei apothecae, vei templo in 
futurum extruendo, prout nobis ad majorem Dei glóriám visum fuerit, applice-
tur; sed R(everendissimus) P(ater) Provinciális eam omnino pro Apotheca 
determinavit, nequicquam contra nitentes R(everendissimo) P(atre) Superiore, 
qui non vane obtenderat domui imprimis n(on) leve onus imponi ad alendum 
Apothecarium cum aliquo tyrone, absque ullo fere emolumento, quem Resid-
(ent)ia inde sperare po(ss)it: experientia enim constat ebinas his locis saecula-
rium apothecas vix subsistere, et alteram idcirco, quae Budae spectat, proxime 
sublatum iri: atque adeo rem plenam periculi esse, an saltem dubium, an 
erecta suis ipsa sumptibus resppndere, subsistere, et absque novo Residentiae 
vei futuri Collegij onere continuari possit? non esse hujus genij Hungaros 
Tybiscanos, qui multum medicinis tribuant; cives, si Hungari sint, plerosque 
esse pauperes; si Germani, paucos; in űrbe nobilitatem non usque adeo nume-
rosam, in circumsitis locis adhuc longe pauciore reperiri; proinde merito dubi-
tari posse de optando ejus successu, taceo emolumentum, quod Dominus 
sperare ex ille possit. Haec R(everendissimus) P(ater) Superior . . . (2 szó töröl­
ve) . . . at surdis auribus/'"' Iuss(us)que enim operi manum admovere, praefata-
maedem excitavit, ubi antea Auditórium initioque Decembris Apothecarium 
nostrum Lincio40 accipitum, qui cum anno novo Apothecae novae initium fa-
ciat, utinam feliciter continuendae! Non tacenda insuper occurrit hic in 
templum nostrum liberalitas Perillustris ac Generosi D(omi)ni Pauli Telekesy 
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fratris Ill(ustrissi)mi D(omi)ni Ep(isco)pi natu minoris, cujus munificentia 
curatus est Viennae ornatus pro majori ara: una cum pluviali et Dalmaticis 
pretio 300 Fl(orenorum) Rhen(ensium) . . . " 

I I . F ü g g e l é k 
Simon Ferenc coadjutor elogiuma 

(HD. II. 169—170.) 

„Elogium C. Francisci Simon. 
Hunc secutus est Viennae in domo Proíessorum 9a Augusti sub horam Vesper-
tinam Ch(arissimus) in X(risto) Fráter Franciscus Simon. Natus is erat in 
Szász-Regén Transylvaniae oppido Anno 1706. 17a Április. Ad Soc(ie)t(a)tem 
admissus Trenchiny, eamdem Viennae ingressus est Anno 1728. 19a 8bris. 
Exacto cum laude Tyrocinio, varijs in Collegijs, ut: primo Agriae, Cassoviae, 
Leobij, Judenburgi, Zagrabiae, Szakolczae 5. annis, ubi et Apothecam erexit, 
nunc autem rursus apud nos annos 16 continuos, quibus septem cum adjuncto 
Infirmarij munere Apothecarium instructa eleganter officina égit, magnó Do-
mus et Templi praesertin emolumento, cujus decori promovendo artem suam 
et peculium etiam, quod sibi cum venia superioris advenit, omne impendit. 
Quod ut pro voto suo praestaret uberius, non absque singulari providentia, 
factum videtur, ut mixtúra varié, multumque tentata pulverem denique arca-
num omnibus, sibi soli notum conficeret, artritide laborantibus, mire pro-
ficuum, qui deni ad dissitas, etiam exteras Provincias magna utentium utilitate 
multum expetebatur. Unde a Celsiss(im)o Archi—Praesule Strigoniensi47 ad 
vicinum Sopronio Castrum mense Junio evocatus, ut Excell(entissi)mi cujus-
dam comitis e morbo simili decumbentis curam susciperet, praestitit id tam 
feliciter, ut brevi tempore vegetum, valentemque videret. Post impensam 
hanc Charitatis operám Viennam paulisperdeflexit, muneri suo necessaria 
nonnulla procuraturus, verum quarto morbo tentari coepit, de quo Moderátor 
Collegij Agriensis quantocujus edoctus litteras reddidit paternae erga subditum 
hunc suum charitatis et sollicitudinis plenissimas aperte contestatus, quantum 
sibi, quantum exteris etiam primae dignitatis viris doleret, si Ch(arissimum) 
Franciscum praemature móri contingeret. Et certe, quidquid vera religiosa 
charitas potuit, sünt eidem Viennae adhibita, neque industriae ulli neque 
impensis parsum est, ut optimus Fráter servaretur; praeter complures Medicos, 
Chyrurgus etiam Caesa — reus ob enatum intra pectus et axillam tumorem 
insolitum, ad consilium vocatus, medicamenta varia adhibita, quibus tamen 
nihil proficientibus crescente semper malo, et protracta in 33 ium diem maligna 
febri, prius jam sacramentis morientium rite provisus communi nostrorum 
omnium dolore extinctus est, relinquens pulchrum virtutum, quae in eo per 
vitám omnem eluxere, exemplum. Fűit in eo rerum spiritualium amor eximius, 
ut pietas erga Deum Eucharisticum, quem interdiu adorare frequenter visus 
est, pietas, sollicita erga infirmos nostros charitas; praeterquam enim, quod 
omni ope illos adiuvare singulis diebus invisere satagebat, tempus communi 
recreationi deputatum, apud eos exigebatplerumque; reverentia erga omnes 
maximé sacerdotes, observantia in superiores, sine quorum consilio agebat 
nihil, Zelus Ararum, promptus semper, qui sacerdotes ad aegros evocatos 
comitaretur, quo incensus, ut etiam barbaris prodesset Nationibus in India 
iteratis precibus instanter ab A(ltissimo) R(everendo) Patre Nostro flagitavit, 
quae virtutes eum non solum Domesticis, verum etiam externis, summis quo-
que hujus Ci(vi)t(a)is viris clarum fecere, ut nemo fuerit, qui non vehementer 
eius morbo, et magis dein morti indoluerit; quod sane testatum fecit ipse 
Celsis(im)us Archi Praesul Strigoniensis, et Ep(isco)pus Agriensis, qui saepe 
saepius sollicite de Ch(arissimi) Francisci valetudine interrogabat. Verum licet 
inter nos vivere defierit, vivit tamen in sui virtutibus, vivit in suo a se invento 
pulvere, cujus sincera descriptio a morte ejus sub sigillo reperta est, quo etiam 
modo prodesse pergit." 
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I I I . F ü g g e l é k 

Egri jezsuita gyógyszerészek, 1713—1773. (HD. I—II.) 

Év Neve Feladata Említve 

1714. Steyr , G a s p a r Apoth . HD I. 125. 
1715. Steyr, G a s p a r Apoth . Inf i rm. HD I. 130. 
1716. Chmel , Tobias Apoth . Inf irm. HD I. 134. 
1717. Chmel , Tobias Apoth . HD I. 136. 
1718. Chmel , Tobias Apoth. Inf irm. HD I. 139. 
1719. Chmel , Tobias Apoth . Inf irm. HD I. 142. 
1720. Chmel , Tobias Apoth . HD I. 145. 
1721. Chmel , Tobias Apoth. HD I. 158. 
1722. Chmel , Tobias Apoth . HD I. 166. 
1723. Guet t , Michael Apoth . HD I. 169. 
1724. Guet t , Michael Apoth . HD I. 173. 
1725. Guet t , Michael Apoth . HD I. 177. 
1726. Guet t , Michael Apoth . HD I. 181. 
1727. Steyr, G a s p a r Apoth . HD I. 184. 
1728. Steyr , Gaspa r Apoth . Inf irm. HD I. 193. 
1729. Guet t , Michael Apoth . Inf irm. HD I. 201. 
1730. Guet t , Michael Apoth . Inf i rm. HD I. 205. 
1731. Guet t , Michael Apoth . Inf i rm. HD I. 210. 
1732. Simon, Franc i scus Apoth . Inf irm. H D I. 217. 
1733. Simon, Franc iscus Apoth . Infirm. HD I. 220. 

1734, Reiser , Jo sephus Apoth . Inf i rm. HD I. 223. 
1735. Reiser, Josephus Apoth . Infirm. HD I. 230. 
1736. ? HD I. 233. 
1737. Ottó, An ton ius Apoth . Inf irm. HD I. 238. 
1738. Ottó, An ton ius Apoth . Inf i rm. H D I. 244. 

1739. Schiffkorn, F e r d i n a n d u s Apoth . Inf i rm. HD II. 2. 
1740. Schiffkorn, F e r d i n a n d u s Apoth . Inf i rm. HD II . 16. 
1741. Schiffkorn, F e r d i n a n d u s Apoth . Inf i rm. HD II. 17. 
1742. Hár t l , Chr i s tophorus Apoth . HD II . 23. 
1743. Hár t l , Chr i s tophorus Apoth. HD II. 30. 
1744. Hár t l , Chr i s tophorus Apoth . H D II . 35. 
1745. Hár t l , Chr i s tophorus Apoth . HD II . 51. 
1746. Simon, Franciscus Apoth . Inf i rm. HD II . 52. 
1747. Simon, Franc iscus Apoth . Inf i rm. HD II. 59. 
1748. Simon, Franc i scus Apoth . Inf i rm. HD II . 66. 
1749. Simon, Franciscus Apoth . Inf i rm. HD II . 71. 
1750. Simon, Franc iscus Apoth . Inf irm. HD II. 73. 
1751. Simon, Franc i scus Apoth . Inf irm. HD II . 73. 
1752. Simon, Franc iscus Apoth. Inf irm. HD II. 84. 
1753. Simon, Franc iscus Apoth . Inf irm. HD II . 91. 
1754. Simon, Franc iscus Apoth . Inf i rm. HD II . 96. 
1755. ? ? ? 

1756. Simon, Franc iscus Apoth . Inf i rm. HD II . 108. 
1757. Simon, Franc iscus Apoth . Inf irm. HD II . 130. 
1758. Simon, Franc iscus Apoth . Inf irm. HD II . 134. 
1759. Simon, Franc i scus Apoth . Inf i rm. HD II . 135. 
1760. Simon, Franc iscus Apoth . Inf i rm. HD II. 146. 
1761. Simon, Franc iscus Apoth . Inf i rm. HD II . 159. 
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Év Neve Feladata Említve 

1762. Neussel , J acobus Apoth . Inf i rm. HD II. 171 
1763. Neussel, J acobus Apoth . Inf irm. HD II . 177 
1764. Neussel , J acobus Apoth . Inf i rm. HD II . 182 
1765. Neussel , J acobus Apoth . Inf i rm. H D II . 188 
1766. ? ? ? HD II . 194 
1767. Neussel, J acobus Apoth . Inf i rm. HD II . 201 
1768. Neussel , J acobus Apoth . Inf i rm. HD II . 211 
1769. Neussel , Jacobus Apoth . Inf i rm. HD II . 219 
1770. Wisgril , Mar t i nus Apoth . Inf irm. HD II . 234 
1771. Neussel , J acobus Apoth . Inf i rm. HD II. 248 
1772. Neussel , J acobus Apoth. Inf i rm. H D II . 249 
1773. (Neussel , Jacobus Apoth . Infirm.) 

Rövidítések: 
Apoth. = apothecarius (gyógyszerész) 
Infirm. = infirmarius (betegápoló) 

(Az alkalmazott rövidítéseket a História Domus személylistájában hasz­
nálatos alakban idéztük.) 

J e g y z e t e k 

1. Ezúton köszönöm meg Kádár László és Valuch István volt érseki levéltáros, 
illetve dr. Soós Imre megyei levéltárigazgató uraknak, hogy a kérdéses 
források felkutatásában segítettek, illetve azokat számomra használhatóvá 
tették. 

2. Jelzett, elsősorban a patika berendezésének és szerelvényeinek történetére 
irányuló vizsgálataim célja a gyógyszertár kialakulása korának, berende­
zése készítése idejének és szerelvényei későbbi sorsának tisztázása volt; 
mivel a patika a későbbiek során lényegében változatlan bútor- és szerel­
vényanyaggal rendelkezett — legalábbis az egykori jezsuita rendházból 
való elköltöztetéséig (1802) — a történetének első hatvan éve alatt elért 
fejlődését célszerű a további gyógyszerészettörténeti kutatások érdekében 
meghatározni. 

3. Nékám Lajosné: Régi magyar patikák, Bp. 1970. 26—27. a berendezést 1745 
táján készültnek tartja. Keltezésének támpontja véleményünk szerint nem 
elsősorban stíluskritikai összevetés, hanem a jezsuita templom berendezé­
sének, elsősorban famunkáinak — amelyeket stílusban a patika berende­
zésével egyeztetni aligha lehet — elkészülte, 1738 körül. Vitatott magának 
a patika alapításának dátuma is: dr. Abay Nemes Gyula közlésére hivat­
kozva, téves dátumot (1710) közöl: Baradlai J.—Bársony E.: A magyaror­
szági gyógyszerészet története, I. Bp. 1930. 210. Itt hívjuk fel a figyelmet 
arra, hogy a jelzett helyen szereplő Greiner Domokos és Vaisz Antal „je­
zsuita gyógyszerészek" (uo.) 1714 és 1716, illetve 1717 és 1720 között a 
História Domus adatai szerint nem voltak Egerben. Kettejük szerepelteté­
sét átvette — nyilván a História Domust nem használva, Breznay I.: Eger 
a XVIII. században, II. Eger, 1934. 33. — Breznay további adatai a patika 
XVIII. századi történetére: im. 34. 

4. HD I. 3. skk. — Nagy Béni: egri főgimnázium története. EKFÉ 1913—1914. 
Eger, 1914. 7. skk. — HMM II. 1972. 529. 

5. Nagy im. ih. — Vö.:HD I. 13. 
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6. Nagy 8. 
7. Nagy 8—10. — HD I. 78. — Voit Pál (HMM I. 378.) szerint P. Pethő supe -

r ior a t e rveke t csak 1699-ben készí te t te vo lna e l ; m á s u t t uő. í r ja (uo. 129.), 
hogy ekkor m á r Pethő h a r m a d i k , vá l toza t l an hagyot t t e rvé t továbbí t j a a 
provinciál is Rómába . A História Domus a Voit á l ta l idézet t he lyeken a te r ­
vek körül i hosszada lmas v i tá t i smerte t i , amelyből a tervezés 1699-es d á t u ­
m a n e m de rü l ki (uo. 86—87.j., 295.); a hosszada lmas v i ta a te rvezés t évek­
ke l az elfogadtatás elé keltezi . 

8. A jóváhagyot t t e r v 1700. j ú n i u s á b a n érkeze t t meg R ó m á b ó l : HD I. 87. 
9. Pethő részletes indoklásai a gyógyszer tár célszerű e lhelyezéséről : HD I. 

79., 80., 85. 
10. Markievich Nagyszombatból 1701. ok tóberében ke rü l t Ege rbe (HD I. 95.). 

A r endház 1706. évi k iü r í t ésekor Lőcsére m e n e k ü l ; még ebben az évben 
visszaindul t Egerbe, s ú tközben 1706. ok tóber 28. meghal t . (HD I. 107.) 

11. A vissza térésrő l : H D I. 110. skk. 
12. „I l lus t r iss imus et Reverend i ss imus loci Ord ina r ius S t ephanus Telekesi bis 

mi l le florenos l ibera — l i te r Res iden t i ae contul i t pro apotheca hic erigen-
da: quod in te rea tempor i s penes Scholas ex t ruc t a j a m usque ad t a b u l a t u m 
sur rex i t . " (HD I. 120.) Eszer int t ehá t a gyógyszer tár helyiségeit — Pethő 
te rve i szer in t — 1712 előtt m á r épí teni kezdték. 

13. Vö.: I. Függelék! 
14. A berendezés d a r a b j a i n a k mére te i és nyí lásszerkeze tének fel tételezett e r e ­

deti r end je szer int a pa t ika a m a i A d y E n d r e Kol lég ium k o n y h á j á n a k 
he lyén volt. 

15. HD I. 124. 
16. Vö. : I II . Függelék! 
17. Az apothecarius és az infirmarius m i n d e n esetben p a p p á n e m szentelt , 

coadjuior volt (újabb szó — haszná l a t t a l : „laikus"). 
18. „ . . . Non t u m secundae fuere A n n i 1718 Calendae , q u a n d o ipso d ie o r t u m 

in P h a r m a c o p a e i a incend ium, sed P ro t egen te N u m i n e absque s ingular i 
d a m n o sop i tum est, illico to t a vicinia concu r r en t e ; q u a m v i s hosp i tem h a -
b u e r i m u s nul lus , nisi insequent i die, ubi (se. a l iquos officiales — NÁ.) d a p -
si l i ter excep imus ." (HD I. 141.) 

19. 1761-ben Fr. Simon Ferenc bizonyos, m u n k á j á h o z szükséges („muner i suo 
necessar ia") dolgokat vásá r l andó u tazot t Bécsbe. Vö. II . Függelék! (HD 
II . 169.) 

20. Az i rga lmas rend iek gyógyszer tá ráró l : Ringelhann Béla: Az egri Megyei 
Kórház . EME IV. 1966. 207. sk. 

21. HD I. 177. (1725) 
22. H D I. 184. 
23. H D I. 201. — Természe tesen a História Domus személyl is tá ja a l ap j án az 

egyes apothecariusok és infirmáriusok fe ladata i t és tevékenységét n e m 
lehet pon tosabban e lha táro ln i . 

24. Breznay Imre: Eger a XVIII. században. II . Eger, 1934. 33. A d a t á t n e m el­
lenőr izhet tem, mive l levé l tá r i jelzet, i l letve h iva tkozás né lkül közli. 

25. H D I. 217., 220. 
26. HD II . 52., 59., 66., 71., 73., 78., 84., 91., 96., 108., 130., 134., 135., 146., 159. — 

Vö. : I I I . Függelék! 
27. Vö.: H D I. 217., 220. 
28. HD II . 169—170. — Vö.: II. Függelék! 
29. H D II . 169. „cu jusdam comit i s" betegséget gyógyí tandó h iva t t a Barkóczi . 
30. HD II . 170. 
31. HD II . 170. — Vö.: II . Függelék! 
32. HD. II . 171. 
33. HD. II . 194.: a r e n d h á z személyl is tá ján n e m szerepel ! 
34. H D II . 234. 
35. Breznay im. ih. 
36. Breznay im. ih. (hivatkozással további i roda lomra) . 
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37. Breznay 34. — Az általa használt irodalom szerint a berendezés megcson­
kítására már ekkor sor került. Néhai Dr. Turtsányi Ambrus kanonok 1969-
ben szóban közölte velem, hogy a patika a Széchenyi u. 16. sz. ház föld­
szintjén, a mai Maczki Valér utcai sarkon volt. Emlékezete szerint innen 
1900-ban költöztették utolsó működési helyére. — Vö.: HMM II. 527., 550. 

38. HML 
39. Breznay im. ih. (Baradlai—Bársony nyomán) — A jelzet nélkül közölt 

versnek a továbbiakban nem jutottam nyomára. 
40. Vö.: 37. jegyzet! 
41. 1968. december 9—1973. áprilisa között a patika berendezése „eredeti" he­

lyén állott; ekkor a Dobó István Vármúzeumba szállították. 
42. A reliefekre vonatkozó adatokat Dr. Turtsányi Ambrus szívességéből is­

merem. 1969—70-ben szóban többször megerősítette. Magam 1968—1969-ben 
több alkalommal kíséreltem meg a reliefeket felkutatni. Érdeklődésemre 
a reliefek hollétéről sem a Gárdonyi Géza Gimnázium Igazgatósága, sem 
az épület tatarozását végző szerv nem tudott választ adni. Megfigyelésem 
szerint az épület nyugati udvari ajtaja felett a vakolatban enyhe különb­
ség figyelhető meg, amely két folt mérete megfelel a reliefek visszaidéz­
hető méretének. Vö.: HMM II. 1972. 635—636. kép. 

43. Jelenleg a berendezéshez tartozó edényekből az Iparművészeti Múzeum 3, 
az egri Dobó István Vármúzeum 1, a Semmelweis Orvostörténeti Múzeum 
(Budapest) 1 darabot őriz. Dr. Turtsányi Ambrus magántulajdonában 1969-
ben 4 darab volt, amelyeket édesapja, az egykori tisztiorvos, a Magyar 
Király és az irgalmasrendi patikák között az egri víz készítésének jogáért 
folytatott perben résztvett hivatalos szakértő, kapott. Fentieken kívül egri 
magántulajdonban további 4 védett edény van. 

44. Baradlai—Bársony, T. 219. — „A jó egri víz csak a gyógyszertárban szüle­
tik; a felhőkszülte víz nekünk mindig idegen, amelyet az Isten csak a he­
gyekkel tarthat távol és vethet gátat annak." (A vers célzás a gyakori egri 
árvizekre.) 

45. A mondat értelme: „Ezeket a Főtisztelendő Superior Atya megmondotta; 
de (meg nem értésre lelt) és süket fülekre". 

46. Linz, Ausztria. 
47. Barkóczi Ferenc, 1761-ig egri püspök, 1761-től esztergomi érsek. 

Rövidítések: 

EKFÉ — A Ciszterci Rend Egri Kath. Főgimnáziumának Értesítője. 
EMÉ = Az Egri Múzeum Évkönyve 
HD = História Domus Residentiae Agriensis Societatis Jesu. I. 1.687—1738, 

II. 1739—1772. Egri Érseki Levéltár, Lib. 3346—3347. 
HML = Heves Megyei Levéltár, Eger. 
HMM = Voit Pál—Bercsényi Dezső: Heves megye műemlékei. I. Bp. 1969. II. 

Bp. 1972. 
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